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Rezolutia Parlamentului European din 17 noiembrie 2011 referitoare la sprijinul acordat CPI de
citre UE: confruntarea cu provocirile si invingerea dificultitilor (2011/2109(INI))

(2013/C 153 E[13)

Parlamentul European,

— avand in vedere Statutul de la Roma al Curtii Penale Internationale (CPI), care a intrat in vigoare la
1 iulie 2002,

— avand in vedere Conventia privind prevenirea si pedepsirea crimei de genocid, care a intrat in vigoare la
12 ianuarie 1951,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Curtea Penald Internationald, in special cele din
19 noiembrie 1998 (1), 18 ianuarie 2001 (?), 28 februarie 2002 (%), 26 septembrie 2002 (%) si 19 mai
2010 (),

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Rapoartele anuale privind drepturile omului in
lume, cea mai recentd datdnd din 16 decembrie 2010 (%),

— avand in vedere Pozitia comund a Consiliului 2003/444/PESC din 16 iunie 2003 privind Curtea Penald
Internationald (),

— avand in vedere Pozitia comund a Consiliului 2011/168/PESC din 21 martie 2011 privind Curtea Penald
Internationald (),

— avand in vedere Planul de actiune din 4 februarie 2004 si Planul de actiune conceput in urma Deciziei
privind Curtea Penald Internationald din 12 julie 2011,

— avand in vedere Acordul de cooperare si asistentd dintre Curtea Penald Internationald si Uniunea
Europeani (°),

— avand in vedere Strategia europeand de securitate (SES) din 2003, intitulatd ,O Europd sigurd intr-o lume
mai bund”, care a fost adoptatd de Consiliul European la 12 decembrie 2003,

— avand in vedere Programul de la Stockholm 2010-2014, intitulat ,O Europd deschisi si sigurd in
serviciul cetdtenilor si pentru protectia acestora” (decembrie 2009) (%), si Planul de actiune pentru
punerea in aplicare a Programului de la Stockholm [aprilie 2010, COM(2010)0171],

— avand in vedere Decizia 2002/494/[JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 de infiintare a unei retele
europene de puncte de contact cu privire la persoane vinovate de genocid, crime impotriva umanitatii
si crime de razboi (') §i Decizia 2003/335[JAl a Consiliului din 8 mai 2003 privind cercetarea si
urmdrirea penald in cazul faptelor de genocid, al crimelor impotriva umanitdtii si al crimelor de
razboi (1?),
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— avand in vedere Rezolutiile Consiliului de securitate al ONU nr. 1593 (2005) referitoare la Sudan/Darfur
si nr. 1970 (2011) referitoare la Libia,

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe si avizul Comisiei pentru dezvoltare, precum si
cel al Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen (A7-0368/2011),

A. intruct justitia, suprematia legii si lupta impotriva impunitdtii sunt pilonii unei paci durabile, deoarece
ele garanteazd drepturile omului si libertatile fundamentale;

B. intrucdt, in septembrie 2011, numdrul statelor care au ratificat Statutul de la Roma este de 117;
intrucdt, cu toate acestea, ratificarea sa universald ar trebui sd rimand un obiectiv primordial;

C. intrucat caracterul universal al justitiei implicd aplicarea sa uniformd, fard exceptii si standarde duble;
intrucat nu ar trebui si existe refugiu sigur pentru cei care au comis fapte de genocid, crime impotriva
umanitdtii, executii extrajudiciare, crime de rdzboi, torturi, violuri in masd sau disparitii fortate;

D. intrucit justitia trebuie consideratd un element indispensabil, aflat la baza eforturilor de pace si de
solutionare a conflictelor;

E. intrucdt mentinerea independentei CPI este esentiald nu numai pentru deplina sa eficacitate, ci si pentru
promovarea universalititii Statutului de la Roma;

F. intrucdt CPI este primul organism judiciar international permanent ce are competenta de a trimite in
judecatd persoanele acuzate de genocid, de crime impotriva umanititii si de crime de rizboi, aducand o
contributie decisivd la sustinerea drepturilor omului, la dreptul international si la combaterea impu-
nitdtii §i jucand un rol disuasiv esential, transmitdnd un semnal fird echivoc conform ciruia impu-
nitatea pentru aceste crime nu va fi tolerat;

G. intrucit urmdrirea ,intereselor justitiei”, indiferent de considerente politice (articolul 53 din Statutul de
la Roma), este principiul fondator al Curtii; intrucat CPI joacd un rol-cheie in promovarea justitiei
internationale si contribuie astfel la securitate, justitie si statul de drept, precum si la mentinerea picii si
la consolidarea securititii internationale;

H. intrucat CPI are jurisdictie asupra crimelor comise dupd intrarea in vigoare a Statutului de la Roma, la
1 iulie 2002;

. intrucat, conform preambulului la Statut, precum si principiului complementarititii, CPI actioneazd
numai in cazurile in care instantele nationale nu pot sau nu doresc si desfisoare procese credibile
pe teritoriul national, astfel incat statele-parte pastreazd raspunderea primordiald de a judeca crimele de
rizboi, crimele impotriva umanitdtii si genocidul; intrucat cooperarea atat intre statele-parte la Statutul
de la Roma, cit §i cu organizatiile regionale este foarte importantd, mai ales in situatiile in care
jurisdictia Curtii este contestatd;

J.  intrucat politica de ,complementaritate pozitivdi” a CPI sustine capacitatea instantelor nationale de a
ancheta si de a urmdri penal crimele de rizboj;
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K. intrucat CPI desfisoard in prezent anchete in sapte tdri (Uganda, Republica Democratici Congo,
regiunea Darfur din Sudan, Republica Centrafricand, Kenya, Libia si Cote d’Ivoire) si a anuntat in
mod public cd analizeazd informatiile cu privire la presupuse crime comise in alte citeva situatii;
intrucat doud cazuri (Darfur si Libia) au fost trimise CPI de citre Consiliul de securitate al ONU, trei
cazuri (Uganda, Republica Democraticd Congo si Republica Centrafricand) au fost trimise Curtii de citre
statele-parte insele, iar doud (Kenya si Cote d'Ivoire) au fost initiate proprio motu de citre procuror;

L. intrucat majoritatea celor 17 mandate de arestare emise de CPI nu au fost incd executate, inclusiv cele
impotriva lui Joseph Kony si a altor lideri ai Armatei de Rezistentd a Domnului in ceea ce priveste
situatia din Uganda de Nord, impotriva lui Bosco Ntaganda din RDC, a lui Ahmad Muhammad Harun,
Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahman si a presedintelui Omar Hassan Ahmad Al Bashir din Sudan,
impotriva lui Saif al-Islam Gaddafi si Abdullah Al-Senussid din Libia;

M. intrucit un proces echitabil, respectarea garantiilor procedurale si drepturile victimelor constituie prin-
cipiile fundamentale ale sistemului instituit prin Statutul de la Roma;

N. intrucit obiectivul Curtii este acela de a face dreptate pe deplin si in mod reparatoriu victimelor si
comunitdtilor afectate, inclusiv prin participare, protectie, reprezentare in justitie §i activititi de
informare;

O. intrucat Curtea oferd victimelor un drept de participare sustinut prin structuri de protectie a martorilor;

P. intrucat sistemul de despagubire a victimele infractiunilor ce tin de competenta Curtii face din CPI o
institutie judiciard unici la nivel international;

Q. intrucat reusita procedurilor de despdgubire care au debutat in 2011 depinde de contributiile voluntare
ale donatorilor, precum si de colectarea de amenzi si de confisciri de la persoanele condamnate;

R. intrucat Curtii i se solicitd in prezent sa facd fatd unui numdr de anchete, cauze §i examindri preliminare
in rapidd crestere, in timp ce unele state-parte la Statutul de la Roma incearcd si mentind Curtea la
acelasi buget sau chiar sd-i reducd bugetul;

S. intrucat UE si statele sale membre au fost aliati de nddejde ai Curtii inca de la inceputurile ei, oferindu-i
sprijin politic, diplomatic, financiar si logistic neintrerupt, inclusiv prin promovarea universalititii si
apdrarea integritdtii Statutului de la Roma, cu scopul de a proteja si consolida independenta Curtii;

T. intrucat lupta impotriva impunititii poate avea succes numai dacd toate statele-parte coopereazd pe
deplin cu CPJ, iar statele care nu sunt parte oferd, de asemenea, asistentd institutiei judiciare;

Necesitatea extinderii sprijinului acordat Curtii prin actiuni politice si diplomatice

1. fisi reitereazd intregul sprijin pentru CPI, Statutul de la Roma si sistemul international de justitie penald,
al cdrui obiectiv principal este combaterea impunititii pentru genocid, crime de rizboi si crime impotriva
umanitatii;

2. isi reitereazd intregul sprijin pentru Parchet, competentele proprio motu ale procurorului si progresele
inregistrate in initierea de anchete noi;

3. indeamni statele care sunt parte §i pe cele care nu sunt parte la Statutul de la Roma sd se abtini de la
exercitarea de presiuni politice asupra Curtii, pentru a mentine si garanta impartialitatea acesteia si pentru a
permite existenta unei justitii bazate pe lege, nu pe considerente politice;
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4. subliniazd importanta principiului universalitatii si solicitd SEAE, statelor membre ale UE si Comisiei si
isi continue eforturile ferme de promovare a ratificirii universale a Statutului de la Roma si a Acordului
privind privilegiile si imunitdtile Curtii Penale Internationale (APIC), precum si a reglementarilor nationale de
transpunere;

5. salutd faptul cd UE si majoritatea statelor membre si-au asumat angajamente specifice in cadrul
conferintei de la Kampala si recomandid ca aceste angajamente sd fie onorate la timp si sd facd obiectul
unor rapoarte prezentate in cadrul urmitoarei Adundri a statelor-parte, programate si aibd loc la 12-
21 decembrie 2011, la New York;

6. salutd adoptarea modificdrilor la Statutul de la Roma, inclusiv a celor cu privire la infractiunea de
agresiune, si solicitd tuturor statelor membre si le ratifice si sd le incorporeze in legislatia nationald proprie;

7. salutd revizuirea pozitiei comune a UE cu privire la CPI prin adoptarea unei decizii la 21 martie 2011,
remarcd faptul cd noua decizie ia in considerare problemele cu care se confruntd Curtea i subliniazd cd
decizia oferd UE si statelor sale membre o bazd adecvatd pentru a asista Curtea la solutionarea acestora;

8.  salutd Planul de actiune revizuit al UE, adoptat la 12 julie 2011 in urma deciziei privind CPI, care
sintetizeazd mdsurile concrete, efective, pe care trebuie sd le adopte UE pentru a-si aprofunda sprijinul viitor
fatd de Curte, si incurajeazd Presedintia Consiliului, precum si Comisia, SEAE si statele membre sd pund in
aplicare cu prioritate Planul de actiune;

9.  subliniazd faptul cd o cooperare deplind si promptd intre statele-parte, inclusiv statele membre ale UE,
si Curte rimane esentiald pentru eficienta si succesul sistemului international de justitie penal;

10.  invitd UE si statele sale membre si rispundd cit mai rapid tuturor cererilor adresate de Curte in
materie de asistentd si de cooperare, pentru a asigura, inter alia, executarea unor mandate de arestare
neexecutate si furnizarea de informatii, inclusiv cereri menite si contribuie la depistarea, inghetarea si
confiscarea activelor financiare ale suspectilor;

11.  solicitd tuturor statelor membre ale UE care nu au ficut incd acest lucru sd inscrie cooperarea cu CPI
in legislatia nationald si sd incheie acorduri-cadru cu aceasta pentru aplicarea sentintelor Curtii, precum si cu
privire la aspecte legate de anchete, colectarea probelor, gésirea, protejarea si mutarea martorilor, arestarea,
extrddarea, detinerea in custodie si gizduirea persoanelor acuzate atunci cind sunt eliberate pe cautiune si
incarcerarea persoanelor condamnate; invitd statele membre si coopereze intre ele prin intermediul auto-
ritatilor politienesti, judiciare si al altor mecanisme pertinente pentru a asigura CPI sprijinul necesar;

12.  incurajeazd statele membre ale UE sd modifice articolul 83 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene pentru a include crimele aflate sub jurisdictia CPI pe lista infractiunilor pentru care este
competentd UE; mai precis, indeamnd statele membre ale UE si transfere competente citre UE in
domeniul depistdrii si confiscirii activelor persoanelor puse sub acuzare de CPI, firi a aduce atingere
faptului cd procedurile judiciare sunt initiate de CPIL invitd statele membre ale UE si coopereze in
schimbul de informatii pertinente prin intermediul birourilor existente de recuperare a activelor, precum
si prin intermediul Retelei Camden Inter-agentii de Recuperare a Creantelor (CARIN);

13.  indeamnd statele membre ale UE sd integreze pe deplin dispozitiile Statutului de la Roma si Acordul
privind privilegiile si imunitatile Curtii (APIC) in legislatia nationald;
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14.  salutd adoptarea, in cadrul Conferintei de Revizuire de la Kampala, a amendamentelor la Statutul de
la Roma referitoare la infractiunea de agresiune si cheamd toate statele membre sd le ratifice si s le
integreze in legislatia nationald; recomandd, pentru consolidarea universalititii Statutului de la Roma,
implicarea de comun acord intr-o definire mai precisi a situatiilor de infractiune relevante ce constituie
act de agresiune care incalcd dreptul international;

15. ia notd de faptul cd Curtea, in conformitate cu rezultatele Conferintei de la Kampala, nu va fi in
mdsurd sd 1si exercite jurisdictia asupra infractiunii de agresiune pand dupd ianuarie 2017, cand se va lua o
decizie de citre statele-parte pentru a activa aceastd jurisdictie;

16.  salutd contributia unor state membre ale UE la combaterea impunititii pentru cele mai grave crime
pe care le cunoaste omenirea prin aplicarea jurisdictiei universale; incurajeazd toate statele membre UE sd
procedeze la fel; recomandid consolidarea in continuare a rolului Retelei UE de puncte de contact pentru
crime de rdzboi, crime impotriva umanitdtii i genocid in ceea ce priveste facilitarea cooperdrii dintre
autoritdtile UE de punere in executare a legii in vederea urmdririi in justitie a crimelor grave;

17.  subliniazd rolul esential al jurisdictiilor penale internationale in combaterea impunitdtii si a incdlcarii
legislatiei internationale prin recrutarea copiilor soldati si folosirea ilegald a acestora; se opune ferm recrutarii
sau inroldrii copiilor cu o varstd mai micd de 18 ani in fortele armate si participdrii lor la orice fel de actiuni
militare; atrage atentia asupra importantei protejdrii drepturilor lor la o copilirie pasnicd, la educatie,
integritate fizicd, sigurantd si autonomie sexuald;

18.  solicitd elaborarea unor politici eficiente si a unor mecanisme de sustinere care si asigure faptul cd
participarea victimelor la CPI are un impact semnificativ, inclusiv servicii mai accesibile de consiliere
psihologicd, medicald si juridicd, precum si un acces facil la programe de protectie a martorilor; subliniaza
importanta stimuldrii constientizdrii problemei violentei sexuale in zonele de conflict, prin programe
juridice, prin informarea cu privire la crimele pe motiv de gen din timpul conflictelor armate si prin
instruirea avocatilor, judecdtorilor si activistilor cu privire la Statutul de la Roma si la jurisprudenta inter-
nationald in domeniul crimelor pe motiv de gen impotriva femeilor si copiilor;

19. indeamnd Uniunea Europeand si statele sale membre sd se asigure cd existd programe de formare
pentru, fird a fi limitate la, anchetatori din cadrul politiei, procurori, judecitori si functionari ai armatei, care
sd se concentreze, in primul rdnd, pe dispozitiile Statutului de la Roma si pe legislatia internationald
aplicabild i, in al doilea rind, pe prevenirea, depistarea, investigarea si urmdrirea penald a incdlcarii
acestor principii;

20. ia notd de Acordul de cooperare si asistentd dintre Curtea Penald Internationald si Uniunea Euro-
peand; solicitd statelor membre ale UE sd pund in aplicare principiul jurisdictiei universale in vederea luptei
impotriva impunitdtii si a crimelor impotriva umanititii si aminteste importanta acestuia pentru eficienta si
succesul unui sistem de justitie penal international;

21.  incurajeazd ferm UE si statele sale membre sd utilizeze fiecare ocazie si toate instrumentele diplo-
matice pentru a insista in favoarea unei cooperdri efective cu CPI, in special in ceea ce priveste executarea
mandatelor de arestare;

22.  incurajeazd ferm UE si statele sale membre ca, cu sprijinul SEAE, si instituie un set de orientdri
interioare stricte, dupd modelul orientdrilor ONU si CPI existente si care sunt urmate de Parchet, care sd
schiteze un cod de conduitd pentru contactele dintre functionarii UE si ai statelor sale membre si persoanele
urmdrite de CPI, in special in cazul in care acestea din urmd ocupd incd functii oficiale, indiferent de pozitia
lor si indiferent dacd sunt sau nu resortisanti ai unor state care nu sunt parte la Statutul de la Roma;
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23.  cere UE si statelor sale membre ca, in eventualitatea in care o tard partenerd adreseazd o invitatie sau
isi exprimd intentia de a accepta pe teritoriul lor vizitele unei persoane care face obiectul unui mandat de
arestare emis de CPI, si exercite fdrd intarziere presiuni ferme asupra tarii respective, cu scopul fie de a aresta
sau de a sustine o operatiune de arest, fie, cel putin, de a impiedica deplasarea persoanei in cauzd; remarcd
faptul cd, recent, astfel de invitatii au fost ficute, printre altii, presedintelui sudanez Omar al-Bashir, de Ciad,
China, Djibuti, Kenya si Malaysia;

24, recunoaste decizia recentd a procurorului CPI de a emite mandate de arestare pentru Saif al-Islam
Gaddafi, si pentru seful serviciilor de informatii din Libia, Abdullah al-Sanoussi, in legiturd cu presupuse
crime impotriva umanitdtii de la inceputul revoltelor nationale; subliniaza faptul ci reusita capturdrii lor si
procesul ulterior in fata CPI vor servi drept contributie esentiald la combaterea impunittii in regiune;

25.  isi exprimd profunda ingrijorare fatd de faptul cd unele state-parte la CPI, precum Ciadul, Djibuti si
Kenya, l-au primit recent pe teritoriul lor pe presedintele Sudanului, al-Bashir, fird a-l aresta si preda Curtii,
in pofida neindoielnicei lor obligatii legale de a-l aresta si de a-l preda, in temeiul Statutului de la Roma;

26.  subliniazd importanta unei actiuni ferme a UE pentru a anticipa si a evita sau condamna astfel de
cazuri de lipsd de cooperare; reintereazd necesitatea ca UE (si statele membre) si instituie un protocol intern
cu masuri concrete i standardizate, care sd le permitd sd rispundi rapid si in mod coerent cazurilor de lipsa
de cooperare cu Curtea, daci este necesar in coordonare cu mecanismele altor institutii relevante, inclusiv
Adunarea statelor-parte;

27.  face observatia cd statele africane au avut un rol important in instituirea CPI si considerd cd sprijinul
si cooperarea acestora sunt indispensabile pentru functionarea eficientd si independenta Curtii;

28.  solicitd statelor africane semnatare a Statutului de la Roma al CPI sd-si indeplineascd obligatiile ce
decurg din acesta si, conform Actului constitutiv al Uniunii Africane, sd o sprijine in mod activ in sarcina sa
de a-i aduce in fata justitiei pe cei mai mari criminali ai lumii, demonstrand un sprijin ferm fatd de Curte in
timpul reuniunilor Uniunii Africane (UA), si indeamnd UA si intrerupd ciclul impunitdtii pentru cele mai
mari dintre crime si s3 ofere sprijin victimelor atrocititilor; isi exprima sprijinul fatd de cererea Curtii privind
infiintarea unui birou de legdturd cu Uniunea Africand la Addis Abeba;

29.  indeamnd UE si statele sale membre sd integreze activitatea CPI, precum si dispozitiile Statutului de la
Roma, in programele de dezvoltare destinate consoliddrii statului de drept; solicitd UE si statelor membre sd
furnizeze asistenta tehnicd, logisticd si financiard necesard tdrilor in curs de dezvoltare, care au resurse
limitate pentru a adapta legislatia nationald la principiile Statutului de la Roma si pentru a coopera cu
CPI, indiferent dacd aceste tdri au ratificat sau nu Statutul; incurajeazd, in continuare, UE si statele sale
membre sd sprijine programele de formare pentru autorititile politienesti, judiciare, militare §i administrative
ale tdrilor in curs de dezvoltare, pentru a le instrui cu privire la dispozitiile Statutului de la Roma;

30. incurajeazd statele participante la urmdtoarea reuniune a Adundrii Parlamentare Paritare ACP-UE sd
discute problema combaterii impunitatii in cadrul cooperdrii internationale pentru dezvoltare si in cadrul
dialogului politic relevant, pozitie in favoarea cireia pledeazd mai multe rezolutii si articolul 11.6 din
Acordul de la Cotonou revizuit, pentru a introduce lupta impotriva impunititii si consolidarea statului
de drept in cadrul programelor si actiunilor existente in materie de cooperare pentru dezvoltare;

31.  incurajeazd SEAE si serviciile diplomatice ale statelor membre ale UE si aplice sistematic si tintit
instrumentele diplomatice pe care le utilizeazd in vederea amplificirii sprijinului acordat CPI si pentru
promovarea unei mai largi ratificiri si aplicdri a Statutului de la Roma; observd cd, printre aceste instru-
mente, se numard demersurile, declaratiile politice, luirile de pozitie si clauzele legate de CPI din acordurile
cu tdrile terte, precum si dialogurile politice si pe tema drepturilor omului; recomanda si se intreprinda
actiuni pertinente, pe baza evaludrii rezultatelor;
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32, subliniazd necesitatea ca CPI si-si extindd preocupdrile dincolo de situatiile de conflict armat si sd se
dovedeascd mai proactivd in anchetarea situatiilor de urgentd in domeniul drepturilor omului care se ridica
la nivelul de crime impotriva umanitatii, iar in situagiile in care autorititile nationale nu sunt in mod
manifest dispuse sd realizeze anchete, si fie ea cea care urmdreste in justitie si pedepseste presupusii
infractori;

33.  solicitd ca Inaltul Reprezentant/Vicepresedintele si statele membre ale UE si initieze eforturi diplo-
matice pentru a incuraja membrii Consiliului de Securitate al ONU sd urmadreascd sesizdrile adresate CPI de a
deschide anchete ale cazurilor in care se presupune cd reprezentanti oficiali ai statelor care nu sunt parte la
Statut au fost implicati in crime impotriva umanititii, dar continud si se bucure de impunitate, inclusiv
situatiile recente din Iran, Siria, Bahrain si Yemen;

34,  recunoaste rolul UE in promovarea ratificirii universale a Statutului de la Roma si a Acordului
privind privilegiile si imunititile Curtii (APIC) si salutd recenta aderare[ratificare a Statutului de la Roma
de citre Tunisia, Filipine, Maldive, Grenada, Moldova, St. Lucia si Seychelles, in urma cdreia numarul total al
statelor-parte a ajuns la 118; invitd cat mai multe iri din Asia, Africa de Nord, Orientul Mijlociu si Africa
Subsahariani si devind semnatare ale Statutului de la Roma;

35.  solicitd ca UE si in special SEAE sd continue sd promoveze universalitatea Statutului de la Roma si al
APIC si lupta impotriva impunitdtii, precum si respectarea, cooperarea si asistenta acordatd Curtii in
contextul relatiilor UE cu tdrile terte, inclusiv in cadrul Acordului de la Cotonou si al dialogurilor dintre
UE si organizatiile regionale, cum ar fi Uniunea Africand, Liga Arabd, Organizatia pentru Securitate si
Cooperare in Europa (OSCE) si Asociatia Natiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN); subliniazd importanta
pe care o are pentru Curte promovarea ratificirii i punerii in aplicare a Statutului de la Roma in cadrul
dialogurilor bilaterale ale UE cu tdrile terte privind drepturile omului;

36.  invitd Comisia si SEAE sd urmdireascd in mod mai sistematic includerea unei clauze CPI in negocierea
mandatelor si acordurilor cu tarile terte;

37.  solicitd liderilor UE si motiveze statele care nu sunt incd parte la Statutul de la Roma si devind
semnatare; in acest context, accentul trebuie pus in special pe statele membre permanente ale si pe cele care
sunt membre fdrd statut permanent ale Consiliului de securitate al ONU;

38.  salutd participarea Statelor Unite in calitate de observator la Adunarea statelor-parte la CPI si isi
exprimi speranta ci aceastd tard va deveni in curind stat semnatar;

39.  salutd recenta aderare a Tunisiei la Statutul de la Roma si sperd ci acest fapt va constitui un semnal
pozitiv pentru tdrile nord-africane si din Orientul Mijlociu, care i-ar putea urma exemplul; salutd in
continuare recenta ratificare a Statutului de la Roma de citre Filipine, ceea ce a sporit numdrul statelor
asiatice care se afld in sistemul Curtii si a transmis semnalul important cd numarul membrilor asiatici ai CPI
este in crestere, precum si recenta ratificare a Statutului de citre Maldive si proiectul de lege adoptat recent
de Adunarea Nationald a Republicii Capului Verde, care autorizeazd ratificarea Statutului de la Roma,
sperand cd guvernul sdu va actiona in acest sens fird intdrziere; isi exprimi speranta ci toate tirile din
America Latind vor adera la CPJ;

40.  solicitd Turciei, singurul candidat oficial la aderarea la UE care incd nu a ficut acest lucru, si devind
cat mai curdnd posibil stat-parte la Statutul de la Roma si la Acordul privind privilegiile si imunitatile
(APIC), subliniind necesitatea ca orice viitoare tiri candidate si posibile tiri candidate, precum si tdrile
partenere incluse in politica europeand de vecindtate (PEV) sd procedeze in acelasi fel;

41.  invitd UE si statele membre ale UE si sprijine capacitatea si vointa politicd a tarilor terte — in special a
tdrilor in care existd cazuri anchetate de CPI si a celor care fac obiectul unei examindri preliminare de citre
CPI — de a derula proceduri nationale impotriva genocidului, crimelor de rizboi si crimelor impotriva
umanitdtii; in acest cadru, invitd UE i statele sale membre si sprijine procesele de reformd si eforturile
de construire a capacitdtilor nationale care vizeazd consolidarea sistemului judiciar independent, a sectorului
de aplicare a legii si a sistemului penitenciar in toate tarile afectate in mod direct de presupusa comitere de
infractiuni internationale grave;
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42.  subliniazd cd eficacitatea principiului complementaritatii al Curtii std in obligatia principald a statelor-
parte de a ancheta si urmiri in justitie crimele de rdzboi, genocidul si crimele impotriva umanititii; isi
exprimd ingrijorarea ¢ nu toate statele membre ale UE dispun de legi prin care aceste crime si fie definite
in temeiul dreptului intern §i asupra cirora instantele lor si-si poatd exercita jurisdictia;

43.  indeamnd acele state care nu au ficut incd acest lucru sd adopte dispozitii legislative de punere in
aplicare deplind si eficientd, in consultare transparentd cu societatea civild, si si ofere autorititilor judiciare
nationale instrumentele necesare pentru a ancheta si urmdri in justitie aceste infractiuni;

44, reafirmi necesitatea ca UE si statele sale membre sd-si intensifice eforturile diplomatice in relatia cu
statele care nu sunt parte la Statutul de la Roma si cu organizatiile regionale (de exemplu, UA, ASEAN si
Liga Arabd), in vederea promovdrii unei mai bune intelegeri a mandatului CPI, si anume acela de a urmdri
faptasii crimelor de rdzboi, crimelor impotriva umanititii si genocidului, inclusiv prin conceperea unei
strategii de comunicare speciale pe aceastd temd, si pentru sporirea sprijinului acordat Curtii si mandatului
acesteia, in special in cadrul forumurilor ONU, precum Consiliul de securitate al ONU;

45.  afirmd rolul esential al sprijinului diplomatic acordat mandatului CPI si activititilor sale in cadrul
forurilor ONU, inclusiv in Adunarea Generald a ONU si in Consiliul de securitate al ONU, de citre statele
membre ale UE;

46.  subliniazd cd sunt necesare eforturi diplomatice continue pentru a incuraja membrii Consiliului de
securitate al ONU si asigure sesizarea la timp a cauzelor, astfel cum este previzut la articolul 13 litera (b)
din Statutul de la Roma si astfel cum s-a intdmplat recent cu situatia din Libia, care a fost unanim sesizatd
CPI de citre Consiliul de securitate al ONU; isi exprimd, de asemenea, speranta ci Consiliul de Securitate al
ONU nu va aména anchetele sau urmdririle penale desfisurate de Curte, astfel cum este prevdzut la
articolul 16 din Statutul de la Roma;

47.  solicitdi membrilor Consiliului de securitate al ONU si membrilor Adundrii Generale a ONU si
gdseascd modalititi si mijloace adecvate prin care ONU sd furnizeze Curtii resurse financiare pentru a
acoperi costurile aferente inceperii anchetelor si punerilor sub acuzare in cazurile sesizate de Consiliul de
securitate al ONU, astfel cum este prevazut la articolul 115 din Statutul de la Roma;

48.  solicitd statelor membre ale UE sd asigure includerea coordondrii §i cooperdrii cu CPI in mandatul
reprezentantilor speciali ai UE (RSUE) pentru regiunile respective; invitd Inaltul Reprezentant si numeascd
un RSUE pentru drept international umaniar si justitie internationald, cu mandatul de a promova, integra si
reprezenta angajamentul UE fatd de lupta impotriva impunitdtii si fagd de CPI in politicile externe ale UE;

49.  soliciti SEAE si asigure inscrierea CPI printre priorititile politicii externe a UE, sd ia in mod
sistematic in considerare lupta impotriva impunititii si principiul complementarititii, in contextul mai
larg al asistentei pentru dezvoltare si pentru consolidarea statului de drept, si mai ales si incurajeze
statele in tranzitie din sudul Mediteranei sd semneze si sd ratifice Statutul de la Roma;

50.  afirmi cd UE ar trebui si se asigure ¢ SEAE dispune de expertiza necesard si de o capacitate de nivel
inalt de a face din CPI o prioritate reald; recomanda ca SEAE sd asigure resurse de personal adecvate, atat la
Bruxelles, cit si in cadrul delegatiilor oficiale insdrcinate si se ocupe de chestiunile legate de justitia
internationald, si ca acesta, impreund cu Comisia Europeand, sd dezvolte in continuare pregitirea perso-
nalului in ceea ce priveste aspectele legate de justitia internationald si de CPI, instituind un program de
schimburi de personal cu CPI, in vederea promovdrii cunoasterii institutionale reciproce si a facilitdrii
cooperdrii ulterioare;



31.5.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 153 E[123

Joi, 17 noiembrie 2011

51.  indeamni toate statele parte la CPI, Uniunea Europeand si Curtea Penald Internationald insdsi, inclusiv
Parchetul, si depuni toate eforturile pentru urmdrirea si pedepsirea crimelor sexuale impotriva umanitatii,
respectiv acea categorie specificd de crime impotriva umanitdtii care intrd in competenta materiald a CPI
(articolul 7 din Statutul de la Roma) si care se referd la fapte de viol, sclavie sexuald, prostitutie fortatd,
sarcind fortatd, sterilizare fortatd si orice alte forme de violentd sexuald de gravitate comparabild, precum si
persecutia legatd de gen; remarcd faptul ci astfel de infractiuni sexuale sunt deosebit de josnice, in special
pentru ci sunt frecvent sivarsite pe scard largd si constituie crime de rizboi, precum si crime impotriva
umanitatii (articolul 8 din Statutul de la Roma) si vizeazd grupurile cele mai vulnerabile — femeile, copiii i
civilii — in tdri deja sldbite de conflicte sifsau de penuria de produse alimentare sau de foamete;

52.  in contextul viitoarelor alegeri a sase noi judecdtori si a unui nou procuror, care urmeazd sd aiba loc
in cadrul sesiunii din decembrie 2011 a Adundrii statelor-parte, indeamnd statele membre ale UE sd aleagd
candidatii cel mai bine calificati, printr-un proces echitabil, transparent si bazat pe merite, asigurdnd atat
echilibrul geografic, cat si pe acela dintre genuri, si sd incurajeze statele din regiunile care beneficiazd de
cerintele minime de vot [cum ar fi Grupul tirilor din America Latind si Caraibi (GRULAC)] sd profite de
acest lucru §i si desemneze un numdr suficient de candidati, asigurdnd astfel o reprezentare regionald
echilibratd a magistratilor; remarcd faptul cd alegerea unui nou procuror este de cea mai mare importantd
pentru eficacitatea si legitimitatea Curtii si isi exprimd aprecierea pentru activitatea Comitetului insircinat cu
cercetarea, instituit de Biroul Adundrii statelor-parte;

53.  salutd propunerile de infiintare a unui comitet consultativ care si primeascd si si examineze toate
nominalizarile de noi judecdtori, asa cum prevede articolul 36 alineatul (4) litera (c) din Statutul de la Roma,
precum si constituirea unui comitet insdrcinat cu cautarea unui procuror pentru CPI si isi exprima opinia cd
activitatea celor doud comitete nu ar trebui si fie influentatd de considerente politice;

Necesitatea de a asigura in continuare asistentd financiard si logistici pentru Curte

54.  salutd sprijinul financiar si logistic acordat CPI de citre UE si de citre statele membre individuale
pand in prezent §i recomandi ca formele actuale de sustinere, fie prin bugetul obisnuit al CPI finantat din
contributiile statelor-parte, fie prin finantiri din partea UE, de exemplu prin intermediul Instrumentului
european pentru democratie si drepturile omului (IEDDO), sd fie continuate, in special in urmatoarele
domenii: activitdti prealabile, menite si ajute victimele si a comunitdtile afectate; reprezentarea in justitie;
relocarea martorilor; participarea si protejarea victimelor/martorilor, {inind seama, in special, de necesitdtile
femeilor si ale victimelor copii/minori; asigurarea sprijinului necesar pentru a-i permite Curtii sd acopere
nevoile operative urgente generate de noile anchete; solicitd UE si statelor membre sd sprijine eforturile
Curtii de a-si spori prezenta pe teren, recunoscdnd importanta prezentei CPI la fata locului pentru
promovarea intelegerii si sustinerii mandatului sdu, precum si pentru implicarea si asistarea comunitatilor
victime ale crimelor care intrd sub jurisdictia Curtii; isi exprimd preocuparea cu privire la faptul cd lipsa
resurselor rdmane un impediment pentru functionarea optimd a Curtii;

55.  subliniazd impactul semnificativ al Statutului de la Roma asupra victimelor, persoanelor si comuni-
tatilor afectate de crimele care se afld sub jurisdictia Curtii; considerd eforturile de sensibilizare ale Curtii
esentiale pentru promovarea intelegerii si sprijinului pentru mandatul acesteia, pentru a face fatd asteptdrilor
si pentru a permite victimelor si comunitdtilor afectate sd urmdreasca si sd inteleagd procesul international
de justitie penald si activitatea Curtii;

56. recomandd ca statele membre ale UE si continue si asigure o finantare adecvatd pentru Fondul
special CPI pentru victime (pentru a completa fondurile necesare unor eventuale despdgubiri viitoare, pe
langd desfdsurarea in continuare a activitdtilor curente de asistentd) si si contribuie la Fondul special nou-
infiintat al CPI pentru strimutdri si la Fondul de vizite pentru familiile detinutilor la sediul Curtii de la Haga,
la Programul de asistentd juridicd si la costurile aferente mentinerii si extinderii prezentei pe teren a CP[;

57.  sprijind ferm eforturile CPI de a-si extinde si consolida prezenta pe teren, intrucit aceasta este
esentiald pentru imbundtdtirea capacitdtii sale de a-si indeplini functiile, printre care anchetarea, informarea
victimelor §i comunitdtilor afectate, protectia martorilor, precum si facilitarea drepturilor victimelor la
participare si la despagubiri si, in plus, este un factor crucial in sporirea impactului Curtii si a capacitdtii
sale de a ldsa o mostenire puternicd si pozitiv;
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58. incurajeazd UE si garanteze, in cadrul Instrumentului european pentru democratie si drepturile
omului (IEDDO), o finantare corespunzitoare si stabild pentru actorii societdtii civile care activeazd in
domenii asociate CPI si incurajeazd statele membre ale UE si fundatiile europene existente si continue sd
sprijine acesti actori;

59.  incurajeazd statele membre ale UE si SEAE sd initieze discutii privind revizuirea instrumentelor
financiare actuale ale UE, in special Fondul european de dezvoltare (FED), pentru a examina in ce mod
ar putea acestea contribui la sprijinirea in mai mare masurd a activitdilor de complementaritate in tirile
beneficiare, in vederea consolidarii luptei impotriva impunitdtii in interiorul acelor tari;

60.  recunoaste eforturile actuale ale Comisiei de a institui un instrumentar de complementaritate al UE,
destinat si dezvolte capacititile nationale de anchetare si urmdrire in justitie a presupuselor crime inter-
nationale, si incurajeazd Comisia sd asigure aplicarea acestuia, in vederea integrdrii activitdtilor legate de
complementaritate in programele de ajutorare si ameliordrii coerentei intre diferitele instrumente ale UE;

61.  solicitd tuturor statelor-parte la CPI sd incurajeze eforturile comune de imbunitdtire a judecdrii la
nivel national a celor mai grave crime, cum sunt crimele de rizboi, crimele impotriva umanitatii si
genocidul;

62.  salutd initiativa Comisiei de a organiza un seminar pentru societatea civild europeand si africand cu
scopul dezbaterii temei justitiei internationale, la Pretoria, in aprilie 2011, ia act de recomanddrile reuniunii
si invitd Comisia si continue sd sprijine astfel de ocazii;

63.  reaminteste ci Parlamentul European a fost unul dintre cei mai vechi sustinitori ferventi ai Curtii si
remarcd rolul siu esential in monitorizarea actiunii UE in aceastd privintd; solicitd introducerea in Raportul
anual al PE privind drepturile omului in lume a unei sectiuni cu privire la lupta impotriva impunititii si la
CPI si sugereazd in continuare ci Parlamentul European trebuie s joace un rol mai activ, prin promovarea si
integrarea CPI si a luptei impotriva impunitdtii in toate politicile si institutiile UE, inclusiv in toate comisiile,
grupurile si delegatiile cu tari terte;

64.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.

Summitul UE-SUA din 28 noiembrie 2011
P7 TA(2011)0510

Rezolutia Parlamentului European din 17 noiembrie 2011 referitoare la Summitul UE-SUA din
28 noiembrie 2011

(2013/C 153 E[14)
Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind relatiile transatlantice,
— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucit, desi numeroase provocdri mondiale din domeniul politicii externe, al securitdtii, al dezvoltarii
si al mediului necesitd luarea unor mdsuri comune si cooperare transatlanticd, actuala crizd economicd a
trecut in prim-plan ca principala problemd care trebuie rezolvatd in prezent;
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